
Глава 33

 

    Этой ночью Юнин спала очень сладко, и когда она проснулась, место рядом с ней уже
пустовало. Он всегда кажется очень занятым. Юнин встала, чтобы умыться, но вместо этого за
завтраком ей позвонил Куй Цзе:

 

- Дедушку забрала семья Лу.

 

- Второй брат попросил кого-нибудь забрать его? – она догадывалась, хотя для Лу Цзинчжи в
этом не было никакой необходимости.

 

    - Лу Цзинчжи упоминал об этом? - Куй Цзе немного нервничал.

 

    - Нет, не паникуй, я позвоню и спрошу, - Юнин сначала повесила трубку и уже собиралась
набрать номер Цзинчжи, когда поняла, что на своём телефоне уже есть несколько незнакомых
пропущенных вызовов. Юнин поняла, что, возможно, это связано с делом дедушки, поэтому
она сразу же перезвонила по указанному номеру.

 

    Однако, как только звонок был принят, она попыталась повесить трубку.

 

    - Цзян Юнин, если ты посмеешь еще раз опорочить меня или испортить репутацию, то не
увидишь своего деда, - по телефону раздался отвратительный голос Лу Цзунъе.

 

    Глаза Юнин расширились, и ей потребовалось много времени, чтобы успокоить гнев в груди:



 

- Где мой дедушка?

 

    - Конечно, особняке Лу, чтобы насладиться жизнью. Я знаю, что ты такая мстительная,
потому что не хочешь быть брошенной мной и ревнуешь к Юйси. Ты все еще хочешь стать
невесткой семьи Лу? Я выполню твоё желание. Приезжай в особняк, и я обещаю жениться на
тебе.

 

    - Чушь! - Юнин вспыхнула. – С чего ты решил, что я ревную и хочу вернуть тебя?

 

    - Какая же ты хитрая. Это правда, что все женщины в индустрии развлечений знают такие
трюки соблазнения. Всё, хватит, двигайся к особняку Лу как можно скорее, у меня нет много
времени, чтобы ждать тебя.

 

    Сказав это, Лу Цзунъе положил трубку. А вот Юнин была в полном раздрае и чувствовала,
что ее взгляды на жизнь перевернулись с ног на голову. Но Лу Цзунъе был таким с самого
детства - соревновательным, высокомерным и пижонским, с испорченной уверенностью в себе
и порочностью.

 

    Когда ей было шестнадцать лет, Лу Цзунъе позвонил ей и попросил подождать его в
кленовой роще рядом с ее школой. По его мнению, хорошими вещами нужно делиться с
друзьями, трое его друзей загнали её в угол и точно бы изнасиловали, если бы не проходивший
мимо садовник.

 

    С этого момента ее неприязнь к Лу Цзунъе укоренилась в сердце. Вернувшись домой, она
сказала деду, что хочет разорвать помолвку, но в то время он думал, что это всего лишь
детская ссора. К тому же, Лу Цзунъе и его мать извинились перед ней, поэтому он не
согласился.



 

    Подумав об этих воспоминаниях, Цзян Юнин тут же перезвонила Куй Цзе:

 

- Дедушку увёз Лу Цзунъе. Он думает, что я сделала все это, потому что хотела выйти замуж за
него и вступить в семью Лу.

 

    - Он что, умственно отсталый?! - Куй Цзе проклинал его. - Этот мерзавец плох до корней и
безнадежен. Я только что пошел поинтересоваться об этом, Лу Цзинчжи приостановил его
работу в качестве президента компании «Лу». Видимо, Лу Цзунъе таким образом желает
использовать дедушку и вернуть тебя, чтобы уменьшить гнев старейшин семьи Лу. Попроси Лу
Цзинчжи отправить нашего дедушку обратно.

 

    - Брат, почему ты до сих пор так предубежден против него? - Юнин беспомощно спросила. -
Даже если второй брат не отстранил Лу Цзунъе, этот мстивый гад все равно рано или поздно
решил бы нам отомстить.

 

- Значит, Лу Цзинчжи не причастен? - Куй Цзе хрюкнул, недовольный тем, что Юнин
выгораживает его.

 

    - Сначала я пойду к семье Лу, чтобы посмотреть, какие еще уловки у этого мерзавца в
рукаве. Не волнуйся, я верну дедушку, - сказав это, Цзян Юнин повесила трубку, сменила
телефон и снова позвонила, но уже Лу Цзинчжи: - Второй брат…
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